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Téama asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.

>B KOMISSION PAATOS,
tehty 5 péivinid helmikuuta 1993,

eliinten terveytti koskevista vaatimuksista ja eldinléifikérintodistuksista rekisteréityjen hevosten
seké jalostukseen ja kasvatukseen tarkoitettujen hevosten tuonnissa

(93/197/ETY)

(EYVL L 86, 6.4.1993, s. 16)

Muutettu:
virallinen lehti

N:o sivu paivamadra
» M1 Komission paitds 93/344/ETY, tehty 17 péivdnd toukokuuta 1993 L 138 11 9.6.1993
»M2 Komission pditoés 93/510/ETY, tehty 21 pdivdnd syyskuuta 1993 L 238 45 23.9.1993
»M3 Komission paitds 93/682/EY, tehty 17 pdivdni joulukuuta 1993 L317 82 18.12.1993
»M4 Commission Decision 94/453/EC of 29 June 1994 (*) L 187 11 22.7.1994
» M5 Komission pdétos 94/561/EY, tehty 27 pdivind heindkuuta 1994 L214 17 19.8.1994

(*) Tatd asiakirjaa ei ole julkaistu suomenkielisena.



1993D0197 — FI — 04.08.1994 — 005.001 — 2

KOMISSION PAATOS,
tehty 5 paivdni helmikuuta 1993,

eldinten terveytti koskevista vaatimuksista ja elidinlddkirintodis-
tuksista rekisteroityjen hevosten seki jalostukseen ja kasvatukseen
tarkoitettujen hevosten tuonnissa

(93/197/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien
hevoseldinten liikkuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin
osalta 26 pdivand kesdkuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90/
426/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
92/36/ETY (%), ja erityisesti sen 15 artiklan a kohdan ja 16 artiklan,

sekd katsoo, ettd

neuvoston padtoksessd 79/542/ETY (°), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission péatokselld 93/100/ETY (*), on vahvistettu luet-
telo kolmansista maista, joista jdsenvaltiot sallivat tiettyjen eldinten,
erityisesti hevoseldinten, tuonnin,

samoin olisi tarpeen ottaa huomioon tiettyjen tissd luettelossa olevien
kolmansien maiden aluejako, joka sisdltyy komission pditdkseen 92/
160/ETY (°), sellaisena kuin se on muutettuna péitokselld 92/161/
ETY (%),

kansalliset vastuulliset eldinlddkintdviranomaiset ovat sitoutuneet 24
tunnin kuluessa ilmoittamaan komissiolle ja jdsenvaltioille teleksilla,
telefaksilla tai sdhkeelld vahvistuksen Maailman eldintautijérjeston
(OIE) A ja B luetteloissa mainittujen hevoseldinten tautien tai tartun-
tojen esiintymisestd tai rokotuspditoksestd niitd tauteja vastaan tai
aiheellisessa méaidrdajassa kaikki ehdotukset muutoksiksi kansallisissa
hevoseldinten tuonnissa sovellettavissa sdannoissa,

jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseldinten tuontia varten
vahvistettavia vaatimuksia sovelletaan, sanotun rajoittamatta neuvoston
direktiivin 86/469/ETY (7) vaatimuksia, jonka mukaan mitddn tyreos-
taattisia, estrogeenisid, androgeenisid tai gestageenisid aineita ei
kiytetd hevoseldinten lihotustarkoituksessa,

jasenvaltiot tuovat hevoseldimid neuvoston direktiivin 91/496/ETY (%),
sellaisena  kuin se on muutettuna pédatokselld 92/438/ETY (%),
sddnnosten mukaisesti, jossa vahvistetaan kolmansista maista yhteiséon
tuotavien eldinten eldinlddkarintarkastusten jarjestamistd koskevat peri-
aatteet,

tiettyjen kolmansien maiden kesken wvallitsevat samanlaiset eldinten
terveystilanteet oikeuttavat useamman eldinten terveysalueen vahvista-
misen hevoseldinten tuonnissa,

eri hevoselédinlajeilla on omat tunnusomaiset ominaisuutensa ja niiden
tuonti sallitaan eri tarkoituksissa; tdmédn vuoksi olisi vahvistettava
eldinten terveyttd koskevia erityisedellytyksid rekisterdityjen hevose-
lainten sekd jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseldinten
tuonnissa,

() EYVL Nio L 224, 18.8.1990, s. 42
() EYVL Nio L 157, 10.6.1992, s. 28
() EYVL Nio L 146, 14.6.1979, s. 15
() EYVL Nio L 40, 17.2.1993, s. 23
() EYVL Nio L 71, 18.3.1992, s. 27
() EYVL Nio L 71, 18.3.1992, s. 29
() EYVL N:o L 275, 26.9.1986, s. 36
(") EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56
() EYVL Nio L 243, 25.8.1992, s. 27
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on erilaisia terveystilanteita, joiden vuoksi vuoksi olisi tarpeen
vahvistaa useampia terveystodistuksia rekisterdidyille hevoseldimille
sekd jalostukseen ja tuotantoon tarkoitetuille hevoseldimille, ja

tdssd padtoksessd madrdtyt toimenpiteet ovat pysyvén eldinlddkintiko-
mitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Jasenvaltioiden on sallittava rekisterdityjen hevoseldinten seké jalostuk-
seen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseldinten tuonti, jotka:

— ovat 1dhtGisin liitteessd I olevista maista,

— tayttavat liitteessd II vahvistetuista todistuksista sopivan terveysto-
distuksen vaatimukset.

Sanotun rajoittamatta péaidtoksen 92/160/ETY maiérdysten noudatta-
mista.

2 artikla

Tama pditds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

Group A

Greenland, Iceland and Switzerland

Ryhmd B

Australia, Bulgaria, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, entisen Jugoslavian tasa-
valta Makedonia, Montenegro, Puola, Romania, Serbia, Slovakia, Slovenia,
Tsekin tasavalta ja Ukraina, Unkari, Uusi-Seelanti, Valko-Vendji, Viro,
Vendja (!)

Ryhmd C

Amerikan Yhdysvallat, Hongkong (*), Japani (*), Kanada »MS5 , Macao, Male-
sian niemimaa ja Singapore <«

Ryhmd D

Argentiina, Barbados (*), Bermuda (*), Bolivia (*), Brasilia (*), Chile, Kuuba (*),
Jamaika (?), Meksiko, Paraguay, Uruguay

Ryhmd E

Algeria, Bahrain (%), Israel, Jordania (%), Kuwait (%), Libya (*), Malta, Mauritius,
Oman (?), »M1 Qatar, <« Tunisia, Yhdistyneet Arabiemiirikunnat (?).

(') Maan aluejako madritelty komission pdétoksessd 92/160/ETY.
(®) Ainoastaan rekisterdidyt hevoset.
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LITE 11

. Terveystodistus rekisterdityjen hevoseldinten sekéd jalostukseen ja tuotantoon

tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa ryhméssd A luetelluista kolmansista
maista.

. Terveystodistus rekisterdityjen hevoseldinten seki jalostukseen ja tuotantoon

tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa ryhméssd B luetelluista kolmansista
maista.

. Terveystodistus rekisterdityjen hevoseldinten seké jalostukseen ja tuotantoon

tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa ryhméssd C luetelluista kolmansista
maista.

. Terveystodistus rekisterdityjen hevoseldinten seki jalostukseen ja tuotantoon

tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa ryhmédssd D luetelluista kolmansista
maista.

. Terveystodistus rekisterdityjen hevoseldinten seki jalostukseen ja tuotantoon

tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa ryhmiéssd E luetelluista kolmansista
maista.
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- A -
TERVEYSTODISTUS

»® for imports into Community territory of registered equidae and equidae for breeding and production from
Greenland, Iceland and Switzerland «

Lahettdjamaana oleva Kolmas Maa (1)1 ...eoiiiiiiiiiiiieiicee ettt et st ae e s raa s saeeessae e snenasnneense

Vastuullinen ministerio: ....

I  Elidimen tunnistustiedot

Laji Rotu
Hevonen, aasi, muuli, k4
muuliaasi Sukupuoli

Tunnistusmenetelma ja

tunnistus ()

(*) Hevoseldimen tunnistusasiakirja voidaan liittd4 tahdn todistukseen, jos sen numero on ilmoitettu.

(a) Tunnistusasiakirjan (Passin) NUMETO: . ...cciiviiiiiiiiiiiieeiie et e s e b s an s ea s saaesn s sbaenns

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

11 Eldimen alkuperi ja mairipaikka

Hevoseldin JAhetetaan: ..ooiiioviieirieiiiresieerieeseeesreeessssesseseassaeseeneesssasssnsessssessanssranesssnssnnsnssmnssnnsseones
(lahetyspaikka)

suoraan: ..

(Jasenvaltio ja mairapaikka)
— jalan(?)
tai

— rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: ....cceevverrieciineiiinii s

(Ilmoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekistersintinumero, lennon numero tai laivan nimi) ()
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Il Terveysmedon

Mink allekarjoicramur rediscan, end edelld kavatru elian ciyted scuraavar vaatimakses:

a) 5o on laheoisim maasta, possa searaavisa randesa on dmoiemave pakollisesi- afrikkaliinen
hevosructs, astumatawsi, rikdcaun, hevoszn enkefalomyelimi (likissa missdoeiigan, mukaas
luskien VEE}, niiverysraamn, vesicular stomaricis <lautl, rameataist, pennar o

Bl Scan motkittiu tanaan ja =ind o esenny midan kliimdsid oodin aieeia (51

¢l Sicdeiolerarkoicerru rewraserravaksa kansallisemanfeknio- eai tamusstataa b Eoskevan ha victimis-
sianmielmen mrukalsesn.

d) Wieniid edeliivin kobmen ksukaudes ajan (v @i syotymisid alkaen, jos eldin om alle kolmon bes-

kauden ikiines s luonnista alkagn, jos ¢ldin on beofn suoraan Eemoopan viimsbstd viimeisten kol
men kuukaigden gikana ) sz on ollul lheitddmassss eldinlidkinm vahqonnassa elevilla tiloilla ja
Ihettismistd pdeltidin vitmeisen 30 pdivin ajen so om ollut cristeetynd bevoscliimisi, joilla ¢ ale
vastaavas lerveydallasid tilaa.

Seon lahindisin alueelca, cai pos on kyee yheeison lainsdgdanntn mukaisessa virallisesza alosjacsaa,
kolmannen maan alueen ceasea, jossa:

£}
it wviimeisen kahden kwokauden aikana e ole essnnmvr venezuelalaisca hevessn enloefalonye:
luammis,
i) wimnersen bouden boukasden atkana e ole ssisnrymy asrumarsuria,
ine] viimseisen kisuden kuakauden allkang &1 ole eslistynye eikiraarea,
iv] = wiigneren houden oukawdens adkena & ole esiunryey veticeler stamarim sexuria 2}
bl
= elyimelle an R pavird 1 arcnalla vemnayiceells,
tai laherysza ede h:vln ll paivan 1-1:“: wmn:lltrilllllhulﬂ:lt megaiavisin taloksn 1712

vesszular stomantis -tamdin foscamiscksi (1),

v] — vameizen kuuden kaukauden ajan kuohimemattomalla wrospualisells heveseldimedla ei
ole virallisesti esiineynyr virosarterimoa |4

= elaimelle om rehry, pdiwdnd %) orenslle vesnnbyeells,
tai liheeysrd ededidvian 21 phivin adkana seronearraliganickos seganvisin ruleksin 174
winumasterin tarsanesskae 2],

B 111 = | T .“deﬁn.dl:*] caetislle siemenmesrzelle an liks
pdehavan viinesen 20 plovin adkana v negazivean tuloksin verukien erminsnkeoe
vimsEarteritin bobea i3]

i %S¢ & ole lsheoisin kolmannen maan alueelea rd jorakin sen alueesia, joka on vhesisen
laimedddinnos mukaan afrikkalsisen hevosruron sartunta-aleecia @

= witd e ole pokorenu afrikkalaista Bevosnuroa vasmaand?],

e - T - plivand ) roboner afrikkalsisra hevesramea vastaan.

gl Sird ei ole hankimu tilalsa, johon sovelletaan slainten fereepteen listgyvin perustan kiclbaja, ciks
se ale allur kockerubsicsa hevoseldimiin, jocka ovar ldhasdzin riloilta, joikin sovelletaan laimten
terveytera lntryven perasrein ki

il heeoaen eofefalommyvelinn osalea, oousi koukauera alkaen sitd paivastd, kun kyseiseszd
raudista karsivat bevoseliimet an [eusasier,

i} néiverysraudin osalia sithen plividn asn, joma ermnnas saaesiden eliinces tearaspaksen
jglkeen jilielle jaaneer elismer cvar reagainect negatmveitn kahreen kolmen kuukaoden
wilein tehryym Coggamsin testiim,

iii) wericular sromaritn dauden osalte keaden kwakauden ailkana,

iw| raivoraudin cealia vhdon kuukagden sikana viimesesed rapasksesta,

+1 pernarucon osalm 15 vuorokauden aikans viimei ipabiesa

ot rlan kaikki raadille akrisesn lajim koubavar eldimer on rearastemu ja rilar desindioina,
iedroaika on W0 vooroksuria sicd, kun elbimer hawiterriin ja nilar desinficitiin, jollei kysnessa
ale pernanaten, jolloin kiclioaika an 13 voceokauna.
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h) Silli ei ole minkdinlaisia oireita hevosen tarttuvasta kohtutulehduksesta (CEM) eiki se ole
lahtsisin tilalta, jossa olisi viimeisen kahden kuukauden aikana epiilty esiintyvin hevosen
tarttuvaa kohtutulehdusta (CEM) eikd se ole ollut episuorasti tai suoraan kosketuksissa
sukupuolitse hevoseldimiin, joiden on todettu tai epiilliin sairastavan hevosen tarttuvaa

kohtutulehdusta (CEM).

1) Parhaan tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvasta taudista tai tartuntataudista
kirsivien hevoseldinten kanssa timin ilmoituksen antamista edeltineen 15 vuorokauden aikana.

) Sille on tehty, ..o reeeerarrreseerrae e e aerenenes paivini (4) otetulla verindytteells, tai liherystd
edeltavin 30 piivin atkana negatiivisin tuloksin:

— Cogginsin testi niivetystaudin toteamiseksi.

IV Eldin ldhetetddn puhdistetussa ja vastaanottajamaassa virallisesti tunnetulla desinfiointiaineella
etukiteen desinfioidussa kuljetusvilineessd, joka on varustettava siten, ettid eliimen ulosteet,
kuivikkeet tai rehu eivit voi paisti pois kuljetusvilineesti kuljetuksen aikana.

Seuraavan vakuutuksen, joka on omistajan tai hinen edustajansa allekirjoittama, on kuuluttava
todistukseen.

V  Timai vakuutus on voimassa kymmenen pdivin ajan. Kun kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloai-
kaa on pidennettivd matkan kesto huomioon ottaen.

Paivimaard Paikka Virkaeldinlaakarin leima(*) ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
(*) Leiman virin on oltava painokirjaimien virista poikkeava.

VAKUUTUS

Mind alleKirjoIttanuE .ocoiiiiieverieiiii e (lisdtdan nimi suuraakkosin),

(edell4 kuvatun eliimen omistaja tai hinen edustajansa (2))

vakuutan, ettd:

1. eliin lahetetddn suoraan lihetyspaikasta miariapaikkaan siten, etti se ei joudu kosketuksiin sellaisten
hevoseldinten kanssa, joilla ei ole vastaavaa terveydellisti tilaa.

Kuljetuksen on tapahdutrava siten, etti eldimen terveys ja hyvinvointi siilyvit.

2. Eliin on joko ollut syntymistdin asti .. (lahetyspaikka) tai saapunut
lihetyspaikkaan vihintdan 90 paiviis ennen timin vakuutuksen antamista.

(paikka ja paivimiari) (allekirjoitus)

) Alueen osa neuvoston direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tarpeeton viivataan yli.
Todistus on annettava sind piivini, jona eldin lastataan lihetettaviksi méariapaikkana olevaan

jasenvaltioon tai rekisterdityjen hevoseldinten osalta viimeisena lastaamista edeltdvina arkipadivana.
Lisdtddn paivamadra.

Kun rekistersidylle hevoseldimelle on tehty koe, tulokset seka rokotukset on merkittévi tunnistusasia-
kirjaan (passiin).

G0 =

=
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_B-
TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevoselainten seka jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseliinten tuonnissa

yhteison alueelle Australiasta, Bulgariasta, Kyproksesta, Kroatiasta, Latviasta, Liettuasta, entisen

Jugoslavian tasavallasta Makedoniasta, Montenegrosta, Puolasta, Romaniasta, Serbiasta, Slovakiasta,

Sloveniasta, Tsekin tasavallasta, Ukrainasta, Unkarista, Uudesta-Seelannista, Valko-Venajalti, Venijil-
tia (1) ja Virosta

Todistuksen numero:

Lihettdjimaana oleva kolmas maa (1):........cocveuenee e ——————— bt ——tere e ——eeaaaa—aes
Vastuullinen ministerio: .....ccoieveereoieieiciieee e e e
Liitteend olevan eldinsuojelutodistuksen viite: .......ccoovvveviruvennnns FERSTUUUURURRIIN et

1  Elaimen tunnistustiedot

Laji Rotu . s
. . R Tunnistusmenetelma ja
Hevonen, aasi, muuli, Tka X .
P . tunnistus (*)
muuliaasi Sukupuoli

(*) Hevoseldimen tunnistusasiakirja voidaan liittad tahin todistukseen, jos sen numero on ilmoitettu.
(a) Tunnistusasiakirjan (passin) numero:

(D) ARTAJA: eeeiiiieiiieeiceiie e e s

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

II  Eldimen alkuperi ja maaripaikka

Hevoseliin lihetetddn: ......... ORI USSR ettt e
(lihetyspaikka)
suoraan:
(Jasenvaltio ja mairipaikka)
— jalan(?)
tai

— rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: .

(Hmoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisteréintinumero, lennon numero tai nimi) ()

Lahettd)an Nimi Ja 0SOILE: ovcveiererrieiriieiarreerieenreesbee st et esbe et e e reeenenannas e et e et

Vastaanottajan nimi ja OSOITE: .ecieeeeeereerieeeiiiineeiiiiieeeenieeesneeens v rerrrrr e e

III Terveystiedot

Mini allekirjoittanut todistan, etti edelld kuvattu eldin tiyred seuraavat vaatimukset:

a) Se on lihtéisin maasta, jossa seuraavista taudeista on ilmoitettava pakollisesti: afrikkalainen
hevosrutto, astumatauti, rikitauti, hevosen enkefalomyeliitti (kaikissa muodoissaan, mukaan
lukien VEE), niivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto.

b) Se on tutkittu tinddn ja siini ei esiinny mitazn kliinisia taudin oireita (3).
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c)

&

®

Sitd ei oletarkoitettu teurastettavaksi kansallisen infektio- tai tartuntatautia koskevan havittimis-
suunnitelman mukaisesti.

Vientii edeltivin kolmen kuukauden ajan (»“tai syntymasti alkaen, jos eldin on alle kolmen kuu-
kauden ikdinen tai tuonnista alkaen, jos eldin on tuotu suoraan Euroopan yhteisdstd viimeisten kol-
men kuukauden aikana «) se on ollut 1dhettdjimaassa eldinlddkirin valvonnassa olevilla tiloilla ja
ldhettdmistd edeltdvéin viimeisen 30 pdivin ajan se on ollut eristettynd karanteenitilassa.

Se on lihtoisin alueelta, tai jos on kyse yhteison lainsiiddnnén mukaisesta virallisesta aluejaosta,
kolmannen maan alueen osasta, jossa:

i) viimeisen kahden kuukauden aikana ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomye-
fieeid,

ii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt astumatautia,

iii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt rikitautia,

iv) — viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (%)

tai

— eldimelle on tehty, ..oovrrieiiriniieieeree e rertreseterrreianebreessenennse ... pivini (% otetulla
veriniytteelld, tai lihetystd edeltdvin 21 paivin aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin
tuloksin 1/12 vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi (2),

v) — viimeisen kuuden kuukauden ajan kuohitsemattomalla urospuolisella hevoseldimelld ei
ole virallisesti esiintynyt virusarteriittia (2)

tai

eliimelle on tehty, ... .. (4 otetulla veriniytteelld, tai
lihetysti edeltivin 21 piivin aikana seerumineutralointikoe negatiivisin tuloksin 1/4
virusarteriitin toteamiseksi (2),

— eldimen ..o péivini (*) otetulle siemennesteelle on lahetysta
edeltivin viimeisen 21 pdivian aikana tehty negatiivisin tuloksin viruksen eristimiskoe
virusarteriitin toteamiseksi (2).

Se ei ole lihtoisin kolmannen maan alueelta tai jostakin sen alueesta, joka on yhteisén
lainsaidiannén mukaan afrikkalaisen hevosruton tartunta-aluetta ja

— siti ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),

— SE ON serrirereernrereteessneenrsearetesaraearsanns TR, . paivini (%) rokotettu afrikkalaista hevosruttoa
vastaan (2).

Sitd ei ole hankittu tilalta, johon sovelletaan eliinten terveyteen liittyvin perustein kieltoja, eiki
se ole ollut kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat lahtéisin tilalta, johon sovelletaan eldinten
terveyteen liittyviin perustein kieltoja:

i) hevosen enkefalomyeliitin osalta, kuusi kuukautta alkaen siitd pdivastd, kun kyseisestd
taudista kirsivit hevoseldimet on teurastettu,

ji) ndivetystaudin osalta siihen piiviin asti, jona tartunnan saaneiden eldinten teurastuksen
jilkeen jiljelle jaineet eldimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden
vilein tehtyyn Cogginsin testiin,

iii) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden aikana,
iv) raivotaudin osalta yhden kuukauden aikana viimeisesti tapauksesta,
v) pernaruton osalta 15 vuorokauden aikana viimeisesti tapauksesta.

Jos tilan kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvat eldimet on teurastettu ja tilat desinfioitu,
kieltoaika on 30 vuorokautta siitd, kun eliimet hivitettiin ja tilat desinfioitiin, jollei kyseessd
ole pernarutto, jolloin kieltoaika on 15 vuorokautta.

Silli ei ole minkidnlaisia oireita hevosen tarttuvasta kohtutulehduksesta (CEM) ciki se ole
lihtoisin tilalta, jossa olisi viimeisen kahden kuukauden aikana epiilty esiintyvin hevosen
tarttuvaa kohtutulehdusta (CEM) eikd se ole ollut episuorasti tai suoraan kosketuksissa

sukupuolitse hevoseldimiin, joiden on todettu tai epéilliin sairastavan hevosen tartruvaa
kohtutulehdusta (CEM).

Parhaan tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvasta taudista tai tartuntataudista
kirsivien hevoseldinten kanssa timin ilmoituksen antamista edeltineen 15 vuorokauden aikana.
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) Sille on tehty, ..o paivini (*) otetuilla verindyreeilld (5), tai lihetysti
edeltdvin 21 paivin aikana negatiivisin tuloksin:

— Cogginsin testi niivetystaudin toteamiseksi,
— komplementin sitoutumistesti astumataudin toteamiseksi (), laimennussuhteella 1/10,
— komplementin sitoutumistesti rikataudin toteamiseksi (), laimennussuhteella 1/10.
IV Eldin lihetetddan puhdistetussa ja vastaanottajamaassa virallisesti tunnetulla desinfiointiaineella

etukiteen desinfioidussa kuljetusvilineessd, joka on varustettava siten, ettd eliimen ulosteet,
kuivikkeet tai rehu eivit voi piistd pois kuljetusvalineesti kuljetuksen aikana.

Seuraavan vakuutuksen, joka on omistajan tai hinen edustajansa allekirjoittama, on kuuluttava
todistukseen.

V  Timai vakuutus on voimassa kymmenen piivin ajan. Kun kuljetus tapahtuu laivalla voimassaoloai-
kaa on pidennettivi matkan kesto huomioon ottaen.

Paivimaira Paikka Virkaeldinladkirin leima(*) ja allekirjoitus

{nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
(*) Leiman virin on oltava painokirjaimien virista poikkeava.

VAKUUTUS

Mini allekirjoittanut ............... eeeerr e e e e breebraeae e nrennetaenns ORI RO (lisdtdan nimi suuraakkosin),

(edelld kuvatun eliimen omistaja tai hinen edustajansa (2))

vakuutan, etti:

1. elidin Jahetetdsn suoraan lahetyspaikasta mazripaikkaan siten, etti se ei joudu kosketuksiin sellaisten
hevoseldinten kanssa, joilla ei ole vastaavaa terveydellisti tilaa.

Kuljetuksen on tapahduttava siten, ettd eliimen terveys ja hyvinvointi sailyvit.

2. Eliin on joko ollut syntymistiin asti .. .. (lahetyspaikka) tai saapunut
lihetyspaikkaan vihintian 90 pdivda ennen timin vakuutuksen antamista.

(paikka ja paivimiira) (allekirjoitus)

(1) Alueen osa neuvoston direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
(%) Tarpeeton viivataan yli.
(3) Todistus on annettava sini paivini, jona eldin lastataan lihetettiviksi madripaikkana olevaan
jasenvaltioon tai rekistersityjen hevoseldinten osalta viimeiseni siirtimisti edeltavina arkipdivini.
(*) Lisdtddn pdivimaara.
Kun rekistersidylle hevoseliimelle on tehty koe, tulokset ja rokotukset on merkittéva tunnistusasiakir-
jaan (passiin).

»"(5) Tamin todistuksen soveltamisalaan kuuluvien maiden osalta, lukuun ottamatta Australiaa; KSfprosta ja Uutta-

Seelantia, laboratoriokokeet on tehtdvd madrdmaana olevan jasenvaltion hyvidksymaéssd laboratoriossa.
Laboratorion vahvistamat koetulokset on liitettdvd eldimen mukana olevaan terveystodistukseen. €
(6) Rikitaudin ja astumaraudin toteamiseen vaadittavat kokeet eiviit koske Australiaa ja Uutta-Seelantia.
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- C-
TERVEYSTODISTUS

rekisterdityjen hevosten tuonnissa yhteison alueelle »” Hongkongista, Japanista, Macaosta, Malesian niemi-
maalta ja Singaporesta « seki rekisterdityjen hevoseldinten sekd jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen
hevoseldinten tuonnissa yhteison alueelle Kanadasta ja Amerikan Yhdysvalloista

Todistuksen NUMETO: ......cvocvviiiirniriieeieieerereee e,

Lihettdjamaana oleva kolmas maa (1): ..

Vastuullinen ministerio: .......

Liitteeni olevan eliinsuojelutodistuksen viite: .........

1 Eldimen tunnistustiedot

Laji Rotu
Hevonen, aasi, muuli, Tka Tunnistusmenetelma ja tunnistus(*)
muuliaasi Sukupuoli

(*) Hevoseldimen tunnistusasiakirja voidaan liittda tihan todistukseen, jos sen numero on ilmoitettu.

(a) Tunnistusasiakirjan (passin) numero:

(b) Antaja: ....cceovereneee. oo rbr e aeaa et e aaaeabaeebr e eeareseteeenne s ettt et ettt e

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

11 Eldimen alkuperi ja maarapaikka

Hevoseliin lihetetiin: ........ et ene e et ra et eaneennae s e s reeerreeenreanes
(lahetyspaikka)
SUOTAATL: vvervrerveessenserseesrersenseesssensesssanssensesssensaesssersensses e JRRTSUTRTOTP ISP PUOTUOURTORRUONt

(Jasenvaltio ja mairapaikka)

rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: ......cc.oeeeeveennn. et e e abe e e e ane

(Hmoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisterdintinumero, lennon numero tai nimi)

Lahettdjan nimi ja 0SOIt€: . .uicivinreernennenns reeerreeean e e RS UTRORRT et RSTUURRIOI
Ve RaTOtaJ R 8GR s
Lhemaana ol KOIMas FA20) . e
aSling TGS s

III Terveystiedot

Mini allekirjoittanur todistan, ettd edelld kuvattu eldin tiyeria seuraavat vaatimukset:

a) Se on lihtoisin maasta, jossa seuraavista taudeista on ilmoitettava pakollisesti: afrikkalainen
hevosrutto, astumatauti, rakitauti, hevosen enkefalomyeliirti (kaikissa muodoissaan, mukaan
lukien VEE), niivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto.

b) Se on tutkittu tindin ja siind ei esiinny mitain kliinisid taudin oireita (2).
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¢) Sitieioletarkoitettu teurastertavaksi kansallisen infektio- tai tartuntatautia koskevan hivirtamis-

&

w

suunnitelman mukaisesti.

Vientid edeltivin kolmen kuukauden ajan (»tai syntymisti alkaen, jos eldin on alle kolmen kuu-
kauden ikdinen tai tuonnista alkaen, jos eldin on tuotu suoraan Euroopan yhteisostd viimeisten kol-
men kuukauden aikana <) se on ollut 1dhettdjimaassa eldinlddkirin valvonnassa olevilla tiloilla ja
lahettdmistd edeltdvdn viimeisen 30 pdivén ajan se on ollut eristettyni karanteenitilalla ennen vien-
tid.

Se on lahtsisin alueelta, tai jos on kyse yhteison lainsaadannon mukaisesta virallisesta aluejaosta,
kolmannen maan alueen osasta, jossa:

1) viimeisen kahden kuukauden aikana ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomye-
littid,
i) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt astumartautia,
iii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt rikitautia,
iv) — viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (3)
tai

— eldimelle on tehty, ..ooveeeeiiiienen [OOSR (%) oterulla verindytteelld, tai lihetysti
edeltavan 21 paivdn aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin 1/12 vesicular
stomatitis -taudin toteamiseksi (3),

v) - viimeisen kuuden kuukauden ajan kuohitsemartomalla urospuolisella hevoseliimelld ei
ole virallisesti esiintynyt virusarteriittia (3)

tal

— eldimelle on tehty, ovveeeennnnnn. rrreerr e (% otetulla verindytteelld, tai lahetysti
edeltavin 21 paivin aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin 1/4 virusarteriitin
toteamiseksi (3),

— eldimen .. piivini () otetulle siemennesteelle on lihetysti
edeltivin viimeisen 21 paivin aikana tehty negatiivisin tuloksin viruksen eristimiskoe
virusarteriitin toteamiseksi (3).

Se ¢i ole lihtoisin kolmannen maan alueelta tai jostakin sen alueesta, joka on yhteisén
lainsdddidnnén mukaan afrikkalaisen hevosruton tartunta-aluetta ja

— sitd el ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),

— SEON werrrereereeeeians TP e .... pdivdni (%) rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3).

Siti ci ole hankitty tilalta, johon sovelletaan eliinten terveyteen liittyvin perustein kieltoja, eiki
se ole ollut kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovart lihtsisin tilalta, johon sovelletaan eldinten
terveyteen liittyviin perustein kicltoja:

1) hevosen enkefalomyeliitin osalta, kuusi kuukautta alkaen siitd paivisti, kun kyseisesti
taudista karsivit hevoseldimert on teurastettu,

ii) niivetystaudin osalta sithen piivdin asti, jona tartunnan saaneiden eliinten teurastuksen
jalkeen jiljelle jadnect eldimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden
vilein tehtyyn Cogginsin testiin,

i) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden aikana,
iv) raivotaudin osalta yhden kuukauden aikana viimeisesti tapauksesta,
v) pernaruton osalta 15 vuorokauden aikana viimeisesti tapauksesta.

Jos tilan kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvat eliimet on teurastettu ja tilatr desinfioitu,
kieltoaika on 30 vuorokautra siitd, kun elidimet havitettiin ja tilat desinfioitiin, jollei kyseessi
ole pernarutto, jolloin kieltoaika on 15 vuorokautta.

Silla ei ole minkiinlaisia oireita hevosen tarttuvasta kohtutulehduksesta (CEM) eiki se ole
lahtoisin tilalta, jossa olisi viimeisen kahden kuukauden aikana epiilty esiintyvin hevosen
tarrtuvaa kohtutulehdusta (CEM) eikd se ole ollut episuorasti tai suoraan kosketuksissa
sukupuolitse hevoseldimiin, joiden on todettu tai epiillidn sairastavan hevosen tartruvaa
kohtutulehdusta (CEM).

Parhaan tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarrruvasta raudista rai tartuntataudista
kirsivien hevoseldinten kanssa timin ilmoituksen antamista edeltineen 15 vuorokauden aikana.

Sille on tehty, .ovcveccrnene e —————— eereenn .. pdivini (*) otetulla verindytteelld, tai ldhetystd
edeltivin 30 paiviin aikana negatiivisin tuloksin:

— Cogginsin testi naivetystaudin totcamiseksi.

k) Joko se ei ole rokotettu venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittia vastaan (3) tai se on ............

................................. reerrveereens (4 rokotettu kuljetusta edeltivin vihintiain kuuden kuukauden
aikana ennen eristysti (3).
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) Joko se on rokotettu inaktivoidulla rokotteella lantistd ja itdistd hevosen enkefalomyeliittia
vastaan .... paivini (3) (%) () tai japanilaista B enkefalomyelittii
vastaan . ... pdivdand(3) (%) (%), viimeisen kuuden kuukauden aikana, mutta yli
30 paivin kuluessa viennistd (%), tai sille on tehty kokeita hemaglutinaation inhibitiotestilla
lantisen ja itdisen hevosen enkefalomyeliitin toteamiseksi 21 piivin vilein otetulla kahdella
verindytteelld, joista jalkimmaisen on oltava otettu lahettimistd edeltavin kymmenen piivin
a1kana, oo paivini (*) ja paivini (4),
negatiivisin tuloksin, jos siti ei ole rokotettu (3) tai ilman vasta-aineen miirin kasvua (), jos se
on rokotettu yhi kuusi kuukautta sitten.

IV Eldin lihetetddn puhdistetussa ja vastaanottajamaassa virallisesti tunnetulla desinfiointiaineella
etukiteen desinfioidussa kuljetusvilineessi, joka on varustettava siten, ettd eliimen ulosteet,
kuivikkeet tai rehu eivit voi padsta pois kuljetusvilineesti kuljetuksen aikana.

Seuraavan vakuntuksen, joka on omistajan tai hinen edustajansa allekirjoittama, on kuuluttava
todistukseen.

V  Timi vakuutus on voimassa kymmenen piivin ajan. Kun kuljetus tapahtuu laivalla voimassaoloai-
kaa on pidennettivi matkan kesto huomioon ottaen.

Paivimairi Paikka Virkaeldinladkirin leima(*) ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
(*) Leiman virin on oltava painokirjaimien virista poikkeava.

VAKUUTUS

Mini allekirjoittanut ... .. (lisdtdian nimi suuraakkosin),

(edella kuvarun eliimen omistaja tai hianen edustajansa (3))

vakuutan, erti:

1. elain lihetetidn suoraan lihetyspaikasta miarapaikkaan siten, etti se ei joudu kosketuksiin sellaisten
hevoseldinten kanssa, joilla ei ole vastaavaa terveydellisti tilaa.

Kuljetuksen on tapahduttava siten, ettd eldimen terveys ja hyvinvointi sdilyvat.

2. Eldin on joko ollut syntymastiaan asti .....cceeerveiernimiensiniiesesisnneens (ldhetyspaikka) tai saapunut
lihetyspaikkaan vihintaan 90 piivaa ennen timin vakuutuksen antamista.

(paikka ja paivamaira) (allekirjoitus)

) Alueen osa neuvoston direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

1

(2) Todistus on annetava sind piivini, jona eldin on lastartu lihetettidviksi masripaikkana olevaan
jasenvaltioon tai rekisterdityjen hevoseliinten osalta viimeiseni lastaamista edeltivini arkipaivina.

(3) Tarpeeton viivataan yli.

(%) Lisdtddn paivimiara.

Kun rekistersidylle hevoseldimelle on tehty koe, tulokset ja rokotukset on merkittdva tunnistusasiakir-

jaan (passiin).

Lintisen ja itdisen hevosen enkefalomyeliitin rokotusta seka testeji koskevia vaatimuksia sovelletaan

ainoastaan Amerikan Yhdysvalloissa ja Kanadassa, japanilaista B enkefalomyeliitin rokotusta

koskevia vaatimuksia sovelletaan »" Hongkongissa, Japanissa, Macaossa, Malesian niemimaalla ja

Singaporessa « .

3
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-D-
TERVEYSTODISTUS

rekisteroityjen hevosten tuonnissa yhteisén alueelle Barbadokselta, Bermudalta, Boliviasta, Jamaikalta
ja Kuubasta seka rekisteroityjen hevoseliinten ja jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseliinten
tuonnissa yhteison alueelle Argentiinasta, Brasiliasta, Chilesta, Meksikosta, Paraguaysta ja Uruguaysta

Todistuksen NUMETLO: ...c.ecveeveeeiiereerieieeeeereeseeeienen
Lahettdjamaana oleva kolmas maa (1): ...ccuiiciiiiiiieiieiiiiieies ettt et
VastUlLINen MINISTEIIO: cuevviiviiiertiertietiesieceeitese e st estie e et et e e eeesteebeesssesbeessasseeeresssesseesseeteesseeseeeesnesans
Liitteeni olevan eldinsuojelutodistuksen VIITE: .. .oeruireueiiiriiieie ettt
1 Eldimen tunnistustiedot
Laji Rotu
Hevonen, aasi, muuli, 1ka Tunnistusmenetelmi ja tunnistus(*)
muuliaasi Sukupuoli

(*) Hevoseldimen tunnistusasiakirja voidaan liitta4 tahin todistukseen, jos sen numero on ilmoitettu.
(a) Tunnistusasiakirjan (passin) numero: ......ccceeunins eeteee e abeee e e e e e e e bt b e e e et e e abaeeesaraen

(D) ARLAJA: cuvvcrererrereenenieeeeesit et

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

11  Eliimen alkupera ja maarapaikka

Hevoseldin lahetetddn: ..oooveeeeieniiiennenns

(lahetyspaikka)

(Jasenvaltio ja maarapaikka)

(Ilmoitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekistersintinumero, lennon numero tai nimi)

LARECLAJAN MM JA OSOIEE: wuveveveetriruieresiererietiite sttt st e ettt as b n e b en s esn

I Terveystiedot

Mini allekirjoittanut todistan, etti edelld kuvattu eldin tdyttdd seuraavat vaatimukset:

a) Se on lihtdisin maasta, jossa seuraavista taudeista on ilmoitettava pakollisesti: afrikkalainen
hevosrutto, astumatauti, rakitauti, hevosen enkefalomyeliitti (kaikissa muodoissaan, mukaan
lukien VEE), niivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto.

b) Se on tutkittu tindin ja siind ei esiinny mitaan kliinisia taudin oireira (2).
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c) Sitd eioletarkoitettu teurastettavaksi kansallisen infektio- tai tartuntatautia koskevan havittamis-

d

=

Q.

=

suunnitelman mukaisesti.

Vientid edeltdvin kolmen kuukauden ajan (»”tai syntymastd alkaen, jos eldin on alle kolmen kuu-
kauden ikidinen tai tuonnista alkaen, jos eldin on tuotu suoraan Euroopan yhteisosti viimeisten kol-
men kuukauden aikana <) se on ollut l3hettdjimaassa eldinlddkirin valvonnassa olevilla tiloilla ja
lahettdmistd edeltdvin viimeisen 30 piivin ajan se on ollut eristettyni karanteenitilassa ennen vien-
tid.

Se on lahtoisin alueelta, tai jos on kyse yhteison lainsiadannén mukaisesta virallisesta aluejaosta,
kolmannen maan alueen osasta, jossa:

i} viimeisen kahden kuukauden aikana ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomye-
liittid,
ii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt astumatautia,
it1) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt rikitautia,
iv) — viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (3)
tai

— elaimelle on tehty, ...ooeeeveevenrinenene. b an ., péivini (*) otetulla verinayteeells, tai
lihetystd edeltidvin 21 paivin aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin 1/12
vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi (3),

v) - viimeisen kuuden kuukauden ajan kuohitsemattomalla urospuolisella hevoseldimells ei
ole virallisesti esiintynyt virusarteriittia (3)

tai

— eldimelle on tehty, .o pdivini (%) otetulla veriniytteelld, tai
lihetystd edeltavan 21 pdivdn aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin 1/4
virusarteriitin toteamiseksi (3),

— eldimen ....ocoeiiiininnn pdivini (*) otetulle siemennesteelle on lihetysti
edeltidvin viimeisen 21 piivin aikana tehty negatiivisin tuloksin viruksen eristimiskoe
virusarteriitin toteamiseksi (3).

Se ei ole lihtoisin kolmannen maan alueelta tai jostakin sen alueesta, joka on yhteison
lainsiidinnén mukaan afrikkalaisen hevosruton tartunta-aluetta ja

— siti ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),

— SE ON erereererreesisnnneisnseeseasneeaanens paivini (4) rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3).

Sita ei ole hankittu tilalta, johon sovelletaan eldinten terveyteen liittyvin perustein kieltoja, eiki
se ole ollut kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat periisin tilalta, johon sovelletaan eliinten
terveyteen liittyviin perustein kieltoja:

i) hevosen enkefalomyeliitin osalta, kuusi kuukautta alkaen siitid paivasts, kun kyseisestd
taudista karsivit hevoseldimet on teurastettu,

i) niivetystaudin osalta sithen paividn asti, jona tartunnan saaneiden eldinten teurastuksen
jilkeen jiljelle jidneet eldimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden
vilein tehtyyn Cogginsin testiin,

in1) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden aikana,
iv) raivotaudin osalta yhden kuukauden aikana viimeisesti tapauksesta,
v) pernaruton osalta 15 vuorokauden aikana viimeisesti tapauksesta.

Jos tilan kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvat eldimet on teurastettu ja tilat desinfioitu,
kieltoatka on 30 vuorokautta siitd, kun eldimet havitertiin ja tilat desinfioitiin, jollei kyseessi
ole pernarutto, jolloin kieltoaika on 15 vuorokautta.

Silld ei ole minkainlaisia oireita hevosen tarttuvasta kohtutulehduksesta (CEM) eiki se ole
lahtoisin tilalta, jossa olisi viimeisen kahden kuukauden aikana epiilty esiintyvin hevosen
tarttuvaa kohtutulehdusta (CEM) eikd se ole ollut epdsuorasti tai suoraan kosketuksissa
sukupuolitse hevoselidimiin, joiden on todettu tai epiillidn sairastavan hevosen tarttuvaa
kohtutulehdusta (CEM).

Parhaan tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvasta taudista tai tartuntataudista
kirsivien hevoseldinten kanssa timin ilmoituksen antamista edeltineen 15 vuorokauden aikana.

Sille on tehty, ..ooovcniviiiiie paivini (%) otetuilla verindytteilld, tai lihetysta
edeltdvin 21 pdivan aikana negatiivisin tuloksin:

— Cogginsin testi niivetystaudin toteamiseksi,
— komplementin sitoutumistesti astumataudin toteamiseksi, Jaimennussuhteella 1/10,
— komplementin sitoutumistesti rikitaudin toteamiseksi, laimennussuhteella 1/10,

— komplementin sitoutumistesti pyroplasmoosin (Babesia equi ja Babesia caballi) toteamiseksi,
laimennussuhteella 1/5.
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k) Joko sitd ei ole rokotettu venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittid vastaan (3) tai se on .........
... (% rokotettu kuljetusta
A).

1) Joko se on rokotettu inaktivoidulla rokotteella lintisti ja itdista hevosen enkefalomyeliittis
VASEAAN ceevieenieeeciereieiesreesineessseessaseesereesneesnsnssssesarens piivini (%) viimeisen kuuden kuukauden
aikana, mutta yli 30 paivin kuluessa viennist4 (%), tai sille on tehty kokeita hemaglutinaation
inhibitiotestilld lintisen ja itdisen hevosen enkefalomyeliitin toteamiseksi 21 piivin vilein
otetulla kahdella veriniytteelld, joista jilkimmaiisen on oltava otettu lihettamista edeltivin
kymmenen pdivin aikana, ............ paivini () ja .o, paivini (%), negatiivisin tuloksin, jos
sitd ei ole rokotettu (%) tai ilman vastaainemiirin kasvua, jos se on rokotettu yli kuusi kuukautta
sitten (3).

edeltavin vahintdan kuuden kuukauden aikana ennen eristysta

IV Eldin ldhetetdin puhdistetussa ja vastaanottajamaassa virallisesti tunnetulla desinfiointiaineella
etukiteen desinfioidussa kuljetusvilineessi, joka on varustettava siten, etti eliimen ulosteet,
kuivikkeet tai rehu eivit voi paastd pois kuljetusvilineesti kuljetuksen aikana.

Seuraavan vakuutuksen, joka on omistajan tai hinen edustajansa allekirjoittama, on kuuluttava
todistukseen.

V  Tiami vakuutus on voimassa kymmenen piivin ajan. Kun kuljetus tapahtuu laivalla voimassaoloai-
kaa on pidennettiavi matkan kesto huomioon ottaen.

Paivimaidra Paikka Virkaeldinlddkirin leima(*) ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
(*) Leiman virin on oltava painokirjaimien virista poikkeava.

VAKUUTUS

Mini allekirjoittanut .. ... (lisitddn nimi suuraakkosin),

(edells kuvatun eliimen omistaja tai hidnen edustajansa (%))

vakuutan, etti:

1. eldin lahetetdsn suoraan lihetyspaikasta misripaikkaan siten, etti se ei joudu kosketuksiin sellaisten
hevoseldinten kanssa, joilla ei ole vastaavaa terveydellisti tilaa.

Kuljetuksen on tapahduttava siten, ettd eldimen terveys ja hyvinvointi sdilyvit.

2. Eldin on joko ollut syntymastdan asti ....cccocvvuiviiiiiinieniennnennncnene (lahetyspaikka) tai saapunut
lahetyspaikkaan vihintdan 90 paivas ennen timén vakuutuksen antamista.

(paikka ja paivamairi) (allekirjoitus)

(1) Alueen osa neuvoston direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(2) Todistus on annettava sind piivini, jona eldin on lastattu lihetertaviksi méérépalkkana_ ollevaan
jasenvaltioon tai rekistersityjen hevoseliinten osalta viimeisens lastaamista edeltdvini arkipaivina.

(3) Tarpeeton viivataan yli.

(4) Lisitadn paivimaara. _ S o
Kun rekistersidylle hevoselaimelle on tehty koe, tulokset ja rokotukset on merkittiva tunnistusasiakir-
jaan (passiin).
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-E -
TERVEYSTODISTUS

rekisteroityjen hevosten tuonnissa yhteison alueelle Bahrainista, Jordaniasta, Kuwaitista, Libyasta,

Omanista ja Yhdistyneista Arabiemiirikunnista seki rekisterdityjen hevoseliinten jalostukseen ja

tuotantoon tarkoitettujen hevoseldinten tuonnissa yhteison alueelle Algeriasta, Israclista, Maltasta,
Mauritiukselta »”, Qatar « ja Tunisiasta

VaStUUIINEN MUNISTEIIO! 1eevvteieiieieriiriierieraeeiteeiteste et e eeesresaeesteetesesrassssssateesessse sreensseressasesseesnsesaeemsesnes

Liitteeni olevan elidinsuojelutodistuksen viite:

I  Elaimen tunnistustiedot

Laji Rotu . .
. . R Tunnistusmenetelmi ja
Hevonen, aasi, muuli, Ikd . .
S0 . tunnistus(*)
muuliaasi Sukupuoli

(*) Hevoseldimen tunnistusasiakirja voidaan liittaa tahan todistukseen, jos sen numero on ilmoitettu.
(a) Tunnistusasiakirjan (Passin) DUMELO: ....cccciiierimriniiieniiterrercetese et eee et e saeess e s restesaesenes

(D) AMEAJA: tieieieeiieeeiiinreeeresieeerrneesesaerseseseesessreesennnssssseesaasrteseansatesasenasaeeeaastseeeessanesssnttsesasatsnessanseessnsaen

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

I  Elidimen alkupera ja mairipaikka

Hevoseldin JAhEtetaAN: ..oooiiiiiirierceeiies et ete e te et s et e e st ne st e s re e neeenressseeeerennannnesnns
(lahetyspaikka)
SUOTAAM: 1evrreervervenseenseersasssessssersessseesseseesseessesssesnasssesssasnes [T eterirreereeerae e bt e e ttesnreeaaresreaats
(Jasenvaltio ja mairipaikka)
rautatievaunussa/kuorma-autossa/lentokoneessa/laivassa: .oooceovveiriiienenrierinne s e

(moitetaan kulkuneuvo ja tapauksen mukaan rekisterdintinumero, lennon numero tai nimi.)

III Terveystiedot

Mini allekirjoittanut todistan, etta edelld kuvattu eldin tayttid seuraavat vaatimukset:

a) Se on lihtoisin maasta, jossa seuraavista taudeista on ilmoitettava pakollisesti: afrikkalainen
hevosrutto, astumatauti, rikirauti, hevosen enkefalomyeliitti (kaikissa muodoissaan, mukaan
lukien VEE), niivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti, pernarutto.

b) Se on tutkittu tinzdn ja siini ei esiinny mitdin kliinisia taudin oireita (2).
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c) Sitdeioletarkoitettu teurastettavaksi kansallisen infektio- tai tartuntatautia koskevan havittamis-

&

2

suunnitelman mukaisesti.

Vientid edeltivin kolmen kuukauden ajan (»"tai syntymastd alkaen, jos eldin on alle kolmen kuu-
kauden ikdinen tai tuonnista alkaen, jos eldin on tuotu suoraan Euroopan yhteisdstd viimeisten kol-
men kuukauden aikana «) se on ollut ldhettdjamaassa eldinlddkirin valvonnassa olevilla tiloilla ja
lghettamistd edeltivin viimeisen 30 piivén ajan se on ollut hyviksytyssd karanteenitilassa tartuntaa
levittaviltd hyonteisiltd suojeltuna.

Se on ldhtsisin alueelta, tai jos on kyse yhteison lainsiidinnon mukaisesta virallisesta aluejaosta,
kolmannen maan alueen osasta, jossa:

1) viimeisen kahden kuukauden aikana ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomye-
liteia,

11) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt astumarautia,

iii) viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt rakitautia,

iv) — viimeisen kuuden kuukauden aikana ei ole esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (3)

tai

— eliaimelle on tehty, paivini (%) otetulla verinidytteells,
tai lihetysta edeltivin 21 paivin aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin 1/12
vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi (3),

v) — viimeisen kuuden kuukauden ajan kuohitsemattomalla urospuolisella hevoseliimell ei
ole virallisesti esiintynyt virusarteriittia (3)

tai

— eldimelle on tehty, .............. paivani(*) otetulla veriniytteelld, tai
lihetystd edeltdvin 21 piivan aikana seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin 1/4
virusarteriitin toteamiseksi(2),

— eldimen .. .. piivini (%) otetulle siemennesteelle on lihetysti
edeltivin viimeisen 21 pdivin aikana tehty negatiivisin tuloksin viruksen eristimiskoe
virusarteriitin toteamisekst (3).

Se ei ole lihtdisin kolmannen maan alueelta tai jostakin sen alueesta, joka on yhteisén
lainsiiddnnon mukaan afrikkalaisen hevosruton tartunta-aluetta ja

— siti ei ole rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3),

— SEOMN sererrreene JORTRTURTOR oo paivini (4) rokotettu afrikkalaista hevosruttoa vastaan (3).

Siti ei ole hankittu tilalta, johon sovelletaan eldinten terveyteen liittyvin perustein kieltoja, eiki
se ole ollut kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovar lihtoisin tilalta, johon sovelletaan elidinten
terveyteen liittyviin perustein kieltoja:

i) hevosen enkefalomyeliitin osalta, kuusi kuukautta alkaen siita paivistd, kun kyseisesti
taudista kirsivit hevoseldimet on teurastettu,

i) niivetystaudin osalta sithen piiviin asti, jona tartunnan saaneiden eliinten teurastuksen
jilkeen jaljelle jddneet eliimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden
vilein tehtyyn Cogginsin testiin,

iii) vesicular stomatitis -taudin osalta kuuden kuukauden aikana,
iv) raivotaudin osalta yhden kuukauden aikana viimeisesti tapauksesta,
v) pernaruton osalta 15 vuorokauden aikana viimeisesti tapauksesta.

Jos tilan kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvat eliimet on teurastettu ja tilat desinfioitu,
kieltoaika on 30 vuorokautta siitd, kun eldimet hivitettiin ja tilat desinfioitiin, jollei kyseessa
ole pernarutto, jolloin kieltoaika on 15 vuorokautta.

Silli ei ole minkainlaisia oireita hevosen tarttuvasta kohtutulehduksesta (CEM) eiki se ole
lihtoisin tilalta, jossa olisi viimeisen kahden kuukauden atkana epiilty esiintyvin hevosen
tarttuvaa kohtutulehdusta (CEM) eikid se ole ollut episuorasti tai suoraan kosketuksissa
sukupuolitse hevoseldimiin, joiden on todettu tai epiillddn sairastavan hevosen tarttuvaa
kohtutulehdusta (CEM).

Parhaan tietoni mukaan se ei ole ollut kosketuksissa tarttuvasta taudista tai tartuntataudista
kirsivien hevoseldinten kanssa timin ilmoituksen antamista edeltineen 15 vuorokauden aikana.

Sille on tehty, paivani (*) otetuilla verindytteilld, tai lihetysta

edeltivin 21 piivin aikana negatiivisin tuloksin:

— Cogginsin testi niivetystaudin toteamiseksi,
— komplementin sitoutumistesti astumataudin toteamiseksi, laimennussuhteella 1/10,
— TEXTE MANQUE

— komplementin sitoutumistesti pyroplasmoosin (Babesia equi ja Babesia caballi) toteamiseksi,
laimennussuhteella 1/5.
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k) Sille on tehty neuvoston direktiivin 90/426/ETY liitteessi D kuvattu testi afrikkalaisen
hevosruton toteamiseksi 21-30 paivin vilein otetulla kahdella -veriniytteelld, joista jalkimmaiisen
on oltava otettu kymmenen piivii ennen ldhettdmistd, .......oocoeeeene paivand (*) ja cooeeeeniene

- paivini (%), negatiivisin tuloksin,

jos se ei ole rokotettu tai ilman vastaaineen miirin kasvua, jos se on rokotettu {3).

IV Eldin lihetetdin puhdistetussa ja vastaanottajamaassa virallisesti tunnetulla desinfiointiaineella
etukiteen desinfioidussa kuljetusvilineessi, joka on varustettava siten, etti eliimen ulosteet,
kuivikkeet tai rehu eivit voi pdisti pois kuljetusvilineestad kuljetuksen aikana.

Seuraavan vakuutuksen, joka on omistajan tai hinen edustajansa allekirjoittama, on kuuluttava
todistukseen.

V  Timi vakuutus on voimassa kymmenen piivin ajan. Kun kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloai-
kaa on pidennettivi matkan kesto huomioon ottaen.

Paivimairi Paikka Virkaelainlaikarin leima(*) ja allekirjoitus

(nimi suuraakkosin, patevyys ja virka-asema)
(*) Leiman virin on oltava painokirjaimien viristd poikkeava.

VAKUUTUS

Mind alleKirJoIttanue cueeeeeeerieeieniiee e (lisatddn nimi suuraakkosin),

(edelli kuvatun eliimen omistaja tai hinen edustajansa (%))

vakuutan, etti:

1. elain lahetetdin suoraan lahetyspaikasta mairipaikkaan siten, etti se ei joudu kosketuksiin sellaisten
hevoselidinten kanssa, joilla ei ole vastaavaa terveydellisti tilaa.

Kuljetuksen on tapahduttava siten, ettd eldimen terveys ja hyvinvointi sailyvit.

2. Eldin on joko ollut syntymastaan asti .....cooevveverrrnieieinniisienessieins (lahetyspaikka) tai saapunut
lihetyspaikkaan vahintdin 90 paivai ennen timin vakuutuksen antamista.

(paikka ja paivimaari) (allekirjoitus)

(1) Alueen osa neuvoston direktiivin 90/426/ETY 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(2) Todistus on annettava sini piivini, jona elain on lastattu lihetettiviksi midripaikkana olevaan
jasenvaltioon tai rekisterdityjen hevoseldinten osalta viimeiseni lastaamista edeltivini arkipdivana.

(3) Tarpeeton viivataan yli.

(4 Lisdtddn paivimadrd.

Kun rekistersidylle hevoseliimelle on tehty koe, tulokset ja rokotukset on merkittavi runnistusasiakir-

jaan (passiin).



